Folding Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN interface, White

Toolless adjustment of the MDT Skeleton Rifle Stock elevates the comfort and

performance of the shooter. Horizontal, vertical and cant adjustment to the cheek

riser and buttpad ensures a perfect fit for your shooting position. Folding has a

shorter body to maintain proper LOP with integrated adapter, and an extra QD

mount. Thumbwhees sold separately, as they might interfere folding the buttstock NO IMAGE
(Savage Short Actions). Fits ACC and ESS chassises (XTN interface).
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Attributes

Name: MDT Folding Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN interface, White
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007764
Mfr. No.: 103452-WHT
Color: White

Material: Aluminum
Style: Folding

Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 150mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 250mm
UPC: 682131927779
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Sicherheitshinweise fuir den MDT Folding Rifle Stock
fur ACCIESS Chassis, XTN Schnittstelle

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu lhrem Kauf des MDT Folding Rifle Stock fir ACC/ESS Chassis, XTN Schnittstelle.
Dieser Schaft wurde entwickelt, um Komfort und Leistung zu maximieren. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Schaftes vor der Verwendung ordnungsgemaf montiert sind.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Bewahren Sie den Schaft auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwenden Sie den Schaft nur in Verbindung mit den dafur vorgesehenen Chassis (ACC und ESS).
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achten Sie darauf, dass die Daumenschrauben richtig angezogen sind, um ein unbeabsichtigtes
Zusammenklappen zu vermeiden.

®* Verwenden Sie den Schaft nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen feststellen.

® Halten Sie den Schaft wahrend der Verwendung von anderen Personen fern, um Verletzungen zu vermeiden.

® Wenn Sie den Schaft zusammenklappen, stellen Sie sicher, dass sich keine Objekte in der Nahe befinden, die
beschadigt werden kdnnten.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Montage des Schaftes:

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Schaftes vorhanden sind.
® Befolgen Sie die Montageanleitung fiir das ACC oder ESS Chassis.

2. Einstellungen:

® Passen Sie die Wangenauflage und die Schaftkappe an Ihre KérpergréRe und Schiel3position an.
® Uberpriifen Sie die Einstellungen regelmaRig, um sicherzustellen, dass sie fest und sicher sind.

3. Verwendung des Klappmechanismus:
® Um den Schaft zu klappen, driicken Sie den entsprechenden Mechanismus und klappen Sie den
Schaft vorsichtig zusammen.
® Achten Sie darauf, dass der Klappmechanismus nicht blockiert ist.

4. RegelméaBige Wartung:

® Reinigen Sie den Schaft regelméafig, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
® Uberpriifen Sie die Schrauben und Verbindungen auf Festigkeit.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie den Schaft gem&R den drtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Aluminium und anderen

Materialien.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder weitere Unterstiitzung stehen lhnen die entsprechenden Kontaktstellen zur Verfigung. Bitte
Uberprifen Sie die Informationen auf der Verpackung oder der Website des Herstellers.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise in Ubereinstimmung mit der EUVerordnung iiber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) erstellt wurden. lhr sicherer Umgang mit dem MDT Folding Rifle Stock ist uns wichtig.



Safety Instruction Guide for MDT Folding Rifle Stock
for ACCIESS Chassis, XTN Interface

Introduction

Thank you for choosing the MDT Folding Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN Interface. This guide provides
essential safety instructions and information to ensure the safe and effective use of your product. Please read this
document carefully before using the rifle stock.

General Safety Guidelines

Always ensure the rifle stock is properly installed before use.

Inspect the rifle stock for any damage or defects before each use.

Keep the rifle stock away from children and unauthorized users.

Use the rifle stock only for its intended purpose.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the cheek riser and buttpad are adjusted to fit your shooting position properly to avoid discomfort
or injury.

Be cautious when folding or unfolding the stock to prevent pinching or injury.

Do not use thumbwheels that may interfere with the folding mechanism of the stock (Savage Short Actions).
Always ensure that the stock is securely locked in place before handling or firing your rifle.

Avoid using the rifle stock in environments that may compromise its structural integrity, such as extreme
temperatures or wet conditions.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Installation:

® Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
® Align the MDT Folding Rifle Stock with the ACC/ESS Chassis.

® Securely attach the stock using the provided mounting hardware.
® Verify that the stock is firmly attached and does not wobble.

Adjustments:

® To adjust the cheek riser:
® [ oosen the adjustment knob.
® Move the cheek riser to the desired height.
® Tighten the knob to secure the position.
® To adjust the buttpad:
® | oosen the adjustment knob.
® Move the buttpad to the desired angle and position.
® Tighten the knob to secure the position.

Folding and Unfolding:

® To fold the stock:
® Ensure the rifle is pointed in a safe direction.
® Pull the folding mechanism to release the stock.
® Gently fold the stock against the chassis.
® To unfold the stock:
® Pull the stock away from the chassis until it clicks into place.
® Ensure the stock is securely locked before use.

Disposal Instructions



® Dispose of the MDT Folding Rifle Stock in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the stock in household waste.
® Consider recycling the materials if possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support related to the MDT Folding Rifle Stock, please reach out to your local retailer or the
manufacturer directly. Ensure that you have the product details available for reference.

Thank you for following these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the MDT Folding Rifle Stock!



Instrucciones de Seguridad para el MDT Folding Rifle
Stock para Chasis ACCJ/ESS, Interfaz XTN

Introduccion

Gracias por elegir el MDT Folding Rifle Stock para tu chasis ACC o ESS. Este manual proporciona instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz del producto. Es importante que leas y comprendas estas
instrucciones antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de utilizarlo.

® Siempre verifica que todas las partes estén en buen estado y funcionando correctamente.
® Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

® Sinotas algun dafio o desgaste, no utilices el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Utiliza el MDT Folding Rifle Stock Gnicamente con armas de fuego compatibles.

® Asegurate de que el ajuste horizontal, vertical y de inclinacion esté configurado adecuadamente para tu
posicién de tiro.

® No utilices el producto en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

® Sjusas ruedas de pulgar, asegurate de que no interfieran con el mecanismo de plegado del culatin.

® Siempre sigue las normativas locales sobre el uso de armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

Asegurate de que el chasis ACC o ESS esté limpio y libre de obstrucciones.
Conecta el MDT Folding Rifle Stock al chasis utilizando el adaptador integrado.
Ajusta el reposacabezas y la almohadilla del culatin a tu preferencia de tiro.
Verifica que todos los tornillos y conexiones estén firmes antes de usar.

2. Uso:
® Coloca el rifle en una posicién segura y estable.
® Ajusta el MDT Folding Rifle Stock para que se adapte a tu longitud de pull (LOP) deseada.
® Practica el uso del mecanismo de plegado para asegurarte de que funcione correctamente.
[ ]

Después de cada uso, inspecciona el stock para detectar cualquier dafio o desgaste.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el MDT Folding Rifle Stock, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de aluminio y otros materiales.
® Considera reciclar el producto si es posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad y uso del MDT Folding Rifle Stock, busca el contacto de la empresa en la
documentacidn proporcionada con el producto. Recuerda que es importante seguir las instrucciones y directrices de
seguridad para garantizar tu seguridad y la de los demas.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Si tienes alguna duda o inquietud sobre el uso de este producto, no dudes
en buscar ayuda profesional.



Guide de Sécurité pour la Crosse de Fusil Pliant MDT
pour Chassis ACCJESS, Interface XTN

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse de fusil pliant MDT pour chassis ACC/ESS, interface XTN. Ce produit a été congu pour
améliorer le confort et la performance du tireur. Cependant, il est essentiel de suivre certaines directives de sécurité
pour garantir une utilisation sdre et efficace. Ce guide contient des informations importantes sur la sécurité,
I'installation, l'utilisation et I'élimination de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

® Utilisation Sire du Produit: Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser la
crosse.

®* Risque de Blessures: Soyez conscient des risques potentiels associés a l'utilisation d'armes a feu et de leurs
accessoires.

® Groupe Vulnérable: Ce produit n'est pas destiné aux enfants. Ne laissez jamais un enfant utiliser ce produit
sans la supervision d'un adulte responsable.

* Vérification des Rappels: Consultez régulierement les mises a jour concernant les rappels de produits sur la
plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Ajustement de la Crosse: Avant chaque utilisation, vérifiez que la crosse est correctement ajustée pour votre
position de tir.

® Utilisation des Molette a Pouce: Les molette a pouce sont vendues séparément. Assurezvous qu'elles ne
génent pas le pliage de la crosse, surtout pour les actions courtes de Savage.

¢ Manipulation de I'Arme: Ne manipulez jamais I'arme lorsque la crosse est pliée. Cela peut entrainer des
accidents.

®* |nspection Réguliére: Inspectez régulierement la crosse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Remplacez immédiatement tout composant défectueux.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Crosse:

® Assurezvous que le chassis est propre et exempt de débris.
® Fixez la crosse au chassis en suivant les instructions du fabricant.
® Vérifiez que tous les boulons et fixations sont bien serrés.

2. Ajustement de la Crosse:

® Utilisez les réglages horizontal, vertical et d'inclinaison pour le reposejoue et le pad de crosse.
® Testez I'ajustement en adoptant votre position de tir habituelle.

3. Utilisation de la Crosse:

® Dépliez la crosse avant de tirer.
®* Ne forcez pas la crosse a se plier ou a se déplier. Si elle ne fonctionne pas correctement, vérifiez qu'il
n'y a pas d'obstruction.

Instructions d'Elimination

Elimination des Déchets: Ne jetez pas le produit dans des déchets ménagers.

® Recyclage: Si possible, recyclez les matériaux en aluminium et autres composants. Consultez les
réglementations locales sur le recyclage.

¢ Elimination S(re: Assurezvous que la crosse et tout accessoire sont hors d'usage avant de les éliminer.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE. lls peuvent vous fournir des informations supplémentaires et des conseils sur l'utilisation sre de votre
crosse de fusil pliant MDT.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace de la crosse de fusil pliant MDT
pour chassis ACC/ESS, interface XTN. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Guida di Sicurezza per il MDT Folding Rifle Stock per
ACCIJESS Chassis, Interfaccia XTN

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT Folding Rifle Stock per ACC/ESS Chassis, interfaccia XTN. Questa guida di sicurezza
e stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Ti invitiamo a leggere attentamente tutte le
informazioni fornite per ridurre al minimo i rischi e garantire una lunga durata del tuo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se & stato danneggiato.

Segqui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite dal produttore.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

In caso di emergenza o di incidenti, contatta immediatamente le autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non piegare il calciolo quando € in uso.

Assicurati che tutti i componenti siano saldamente fissati prima dell'uso.

Non utilizzare accessori non approvati, poiché potrebbero compromettere la sicurezza del prodotto.
Non modificare il prodotto in alcun modo.

Utilizza sempre il prodotto in un ambiente sicuro e controllato.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

Rimuovi il MDT Folding Rifle Stock dalla confezione e controlla che tutti i componenti siano presenti.
® Segqui le istruzioni specifiche per l'installazione fornite nel manuale del prodotto.
® Assicurati che il calciolo sia fissato correttamente all'interfaccia XTN.

2. Uso:

® Regola il poggiamento per la guancia e il calciolo in base alle tue esigenze per garantire una vestibilita
confortevole.
Prima di utilizzare il prodotto, verifica che tutte le regolazioni siano sicure.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne
l'integrita.

Istruzioni per lo Smaltimento

Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in alluminio.

® Se il prodotto & danneggiato o non piu utilizzabile, contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sul prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o il servizio clienti
MDT. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano per facilitare la tua richiesta.

Ti ringraziamo per aver scelto il MDT Folding Rifle Stock e ti auguriamo un utilizzo sicuro e soddisfacente del tuo
prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kolby MDT Folding
Rifle Stock

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kolby MDT Folding Rifle Stock. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z kolby.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze jest on zgodny z Twoim systemem broni.
Regularnie sprawdzaj stan kolby i jej komponentéw przed kazdym uzyciem.

Zawsze uzywaj kolby zgodnie z jej przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie zauwazone uszkodzenia lub nieprawidtowosci do odpowiednich organow.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

® Upewnij sie, ze kolba jest prawidtowo zainstalowana przed uzyciem broni.

* Nie modyfikuj kolby w sposab, ktéry mogtby wpltyna¢ na jej bezpieczenstwo lub funkcjonalnosé.

® Podczas korzystania z kolby, zawsze zachowuj ostroznos$c¢ i przestrzegaj zasad bezpieczenstwa dotyczacych
broni.

* Nie uzywaj kolby w warunkach ekstremalnych, takich jak nadmierna wilgo¢, wysokie temperatury lub
narazenie na substancje chemiczne.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Kolby:

Otworz opakowanie i sprawdz, czy wszystkie czesci sg obecne.
Przeczytaj instrukcje dotyczace montazu dostarczone z produktem.
Zamocuj kolbe do chassisy ACC lub ESS zgodnie z instrukcja.
Upewnij sie, ze wszystkie Sruby sg dokrecone i kolba jest stabilna.

2. Uzytkowanie Kolby:

® Dostosuj poduszke policzkowg oraz poduszke kolby do wiasnych potrzeb.
® Uzyj pokretet (sprzedawane osobno) tylko wtedy, gdy nie przeszkadzajg w sktadaniu kolby.
® Skiadaj kolbe tylko w odpowiednich warunkach, unikajgc przeszkad.

Instrukcje Utylizaciji

® Kolba MDT Folding Rifle Stock powinna by¢ utylizowana zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
utylizacji odpadow.

* Nie wyrzucaj kolby do ogéinych odpaddéw. Sprawdz lokalne przepisy dotyczgce recyklingu metalu i tworzyw
sztucznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Pamietaj, aby regularnie sprawdzac aktualizacje dotyczace bezpieczenstwa produktu na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej. Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty do odpowiednich organéw. Twoje
bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



MDT Folding Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN
interface Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT Folding Rifle Stockin kayttdohjeisiin. Tama opas siséaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotka auttavat
sinua kayttimaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu aikuisten kayttéon. Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden lisévarusteita.
Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd MDT Folding Rifle Stock on kunnolla asennettu ennen ampumista.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos osia puuttuu.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Ala koskaan osoita asetta vaarattomille kohteille tai ihmisiin.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja ettd ei ole esteité tai vaaroja ymparillasi.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
® Kiinnitd MDT Folding Rifle Stock ACC/ESS Chassis koteloon ohjeiden mukaisesti.
® Tarkista, etté kaikki kiinnitysruuvit ovat tiukasti kiinni.

2. Kaytto:
® S&ada poskipala ja tukipato haluamallesi korkeudelle.
® Kayta peukalopyoéria (myydaan erikseen) tarvittaessa, mutta varmista, etteivat ne esta tukin

kokoontumista.
® Testaa kokoontuvan mallin toimintaa ennen ampumista varmistaaksesi, etta se toimii oikein.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi lisétietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla
on tuote ja sen malli valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia ampumaaseiden ja niiden lisdvarusteiden kaytéssa. Noudata aina
ohjeita ja kayta tervetta jarkea.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Folding Rifle Stock for
ACCIJESS Chassis, XTN interface

Introduktion

Tack for att du valt MDT Folding Rifle Stock fér ACC/ESS Chassis, XTN interface. Denna produkt ar designad for att
forbattra komforten och prestandan for skytten. For att sékerstélla saker anvandning och langvarig funktionalitet,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall alltid att produkten anvands pa ett sakert satt och att den &r i gott skick fore anvandning.
Kontrollera regelbundet for slitage eller skador som kan paverka sakerheten.

Anvand produkten endast for dess avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till lampliga myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser och sékerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid MDT Folding Rifle Stock i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att kolven &r ordentligt installerad innan du anvander den.

Undvik att justera kolven under aktiv anvandning for att forhindra olyckor.

Var forsiktig med tummhjul som séljs separat, eftersom de kan stéra vikningen av kolven.
Anvand alltid produkten med ratt sdkerhetsutrustning, inklusive skyddsglasdégon och hérselskydd.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av MDT Folding Rifle Stock:
® Se till att du har alla nédvandiga verktyg och komponenter innan installationen.
® F0lj dessa steg for att installera kolven:
® Ta bort den befintliga kolven fran ditt vapen.

® Fast MDT Folding Rifle Stock pa chassit med den medféljande adaptern.
® Kontrollera att kolven sitter ordentligt och ar sakrad.

2. Justering av kolven:

® Justera kindstod och kolvplatta horisontellt, vertikalt och lutande foér att passa din skjutstélining.
® Kontrollera att justeringarna ar lasta innan du anvander produkten.

3. Anvédndning av produkten:

® Vik kolven forsiktigt nar den inte anvands for att skydda den.
® Anvand kolven i enlighet med din skjutstalining och sakerhetsprotokoll.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten har natt slutet av sin livslangd, kassera den pa ett miljovanligt satt.
® Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av MDT Folding Rifle Stock, vanligen kontakta
tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha produktens serienummer och inképsinformation tillgangligt.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en séker anvéndning av MDT Folding Rifle
Stock.



Navod k bezpe€nému pouziti MDT Skladaci pazby pro
ACCIJESS Chassis, XTN interface

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Skladaci pazbu pro ACC/ESS Chassis, XTN interface. Tento produkt byl navrzen
tak, aby poskytoval vynikajici pohodli a vykon pro stfelce. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a maximalni vyuziti
produktu, prosim, peclivé si pfectéte tento navod.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si pfectéte vSechny pokyny a bezpec€nostni varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poSkozeni nebo opotfebeni.

V pfipadé poSkozeni nebo podezfeni na nebezpeci pfestarite vyrobek pouzivat a kontaktujte odbornika.
Dbejte na to, abyste vyrobek pouzivali pouze k zamyslenému Ucelu.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouziti

Zkontrolujte, zda je pazba spravné namontovana na vaSem chassis pfed kazdym pouzitim.

Nikdy nepouzivejte skladaci pazbu, pokud je poSkozena nebo nelpina.

Pfi skladani a rozkladani paZzby dbejte na to, aby nedoslo k zachyceni prstli nebo jinych ¢asti téla.
Pouzivejte pouze doporucené pfisluSenstvi a dily, které jsou kompatibilni s timto produktem.

PFi pouzivani vyrobku dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se stfelby.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace pazby:

* Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a dily.
® Pripevnéte pazbu k chassis podle pokyn( vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je pazba pevné a bezpecné namontovana.

2. Pouziti pazby:
® Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je pazba v dobrém stavu.
® Nastavte opérku licni a pazbu podle vaSich preferenci pomoci dostupnych nastaveni (horizontalni,

vertikalni a naklonéni).
® P¥i skladani pazby zajistéte, aby nedoSlo k Zzadnému zranéni.

Pokyny pro likvidaci
® V pfipadé, Ze se rozhodnete vyrobek zlikvidovat, postupujte podle mistnich predpist o likvidaci odpadyi.

® Snazte se recyklovat materialy, pokud je to mozné, a pfedejdéte tak zbyte€nému odpadu.
® Zaijistéte, aby byl vyrobek zlikvidovan bezpeénym zptlisobem, ktery neohrozi ostatni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na autorizovaného prodejce nebo vyrobce
produktu. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o vyrobku, véetné modelu a sériového Cisla.

Dékujeme za vaSi pozornost a pfejeme vam bezpecné a prijemné pouzivani MDT Skladaci pazby pro ACC/ESS
Chassis, XTN interface.



